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Ipuna bineubka, ookmop nedazo2iuHux Hayx,
npoghecop kagheopu meopii ma npakmuKu iHO3EMHUX MO8

Ymancovkozo oeporcasrnoco nedazoeiunozo ynieepcumemy imeni Ilaena Tuuunu

METOJIU1 HABYAHHS IHO3EMHUX MOB: 3APYBI)KHUH JOCBIJL
Y ecmammi euoxkpemneno Hatibinbw nowupeni ma 0iesi memoou i nioxoou
00 HABYAHHA THO3EMHUX MO8, SAKI BUKOPUCMOBYIOMbCSA 6 3apyOIidcHitl cucmemi
IHUWOMOBHOI OC8IMU, PO32NIAHYMO MAKI OCHOBHI IXHI ACHeKmu, AK meopis
HABYAHHA, UYL, 6UOU HABYAILHOI OUILHOCMI, emanu O080J00IHHA MOBHUM
mamepianom. Y yinomy memoou HABUAHHA THO3EMHUX MO8, ) 3ANeHCHOCHI 8i0
nioxo0y, Ha AKOMY 60HU OA3VIOMbCA, MOMCHA NOOLIUMU HA MPU 2PYRU:
CMPYKmMYpHi, DYHKYIOHAIbHI, IHMEPAKMUBHI.
Knrwowuoei cnoea: inozemua mosa, memoou HAGYAHHA, Klacughixayis,
3apyoidicHa cucmema IHUWOMOBHOI 0C8ImMUL.
Jdim. 7.
HNpuna buneukas, ookmop nedazocuieckux Hayx,
npogheccop kagheopvl meopuu u NPaAKMUKYU UHOCMPAHHBIX SA3bIKO8
Ymanckozo 2ocyoapcmeennozo nedazozuuecko2o

YHUeeEpcumenma umMeHu Ilasna Teiuunoi

METO/JIbI OBYUEHUSI HHOCTPAHHOMY S3BIKY:
3APYBEXHBIN OIBIT
B cmamve e6videnenvt Haubonee pacnpocmpanennvie U OeUCMBEHHbLE
]l/lel’}’ZOabl u noaxoabz K 06yquu}0 uHOCWlpaHHblx A3bIKOE6, K0m0pble MCI’IOJZbS’yIOI’I’lC}Z
6 3apy5€3fCHOZZ cucmeme UHOA3bIYHO20 06pa30861Hu}1, paccmompensl  naxKkue
OCHOGBHblE ux acneKmasl, KdkK meopuﬂ 06yquu;l, ueju, 6’u()bl yq€6HOL7
Oeﬂmeﬂbnocmu, amanovl 08]Za0€Hu}Z A3bIKOBBIM MaAMeEPUATIOM. B yeaom Memodbz
U3ydeHusl UHOCMPAHHLIX A3bIKOE, 6 3a6UcCUMocmu om I’ZOOXOOQ, MOINCHO I’l00€./lun/Ib

Ha Mmpu 2pynnvl: CMpyKmypHule, QYHKYUOHAIbHbLE, UHMEPAKMUBHbIE.
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FOREIGN LANGUAGE TEACHING METHODS:
FOREIGN EXPERIENCE

The most widespread and effective methods and approaches of foreign
language teaching which are used in the foreign system of language education
have been selected in the article, such their basic aspects as learning theory,
purpose, types of educational activity, stages of capture linguistic material have
been considered. On the whole it is possible to divide methods of foreign language
teaching in dependence on approach which they are based on into three groups:
structural, functional, interactive.
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IMocranoBka npodaemu. OcBiTHI pedopmu, 110 BiAOYyBalOThCS B YKpaiHi 1
OB’ s13aH1 3 peasizariiero HamoHansHOT JOKTpUHH PO3BUTKY OCBiTH, HarioHansHO1
cTpaTerii po3BUTKY OCBITM B YKpaini Ha mepion go 2021 poky, 3akony “IIpo
3arajbHy cepelHo ocBITY”, KoHuenuli po3BUTKY 3arajibHOI CEpeIHbOI OCBITH Ta
IHIITUX HOPMATHBHUX JIOKYMEHTIB, Mepea0ayaloTh MePEOCMUCIICHHS BITYM3HSIHOTO
JIOCBIJly  IHIIOMOBHOI MIATOTOBKM Yy HaBUAJbHUX 3aKjajax. 3AaTHICTb
MOCITYyTOBYBAaTHCS KUIBKOMa 1HO3EMHHMH MOBaMH, KpiM pigHOI, € CbOTOJHI
HarajgbHOK HEOOXIJHICTIO, OCKUJIBKHM YacTO MOBHM BHUKOHYIOTH Pi3HI (YHKIIIT,
30KpeMa BHCTYNAIOTh 3acO00M BHUPAKEHHS €THIYHOI MPUHAJIEKHOCTI Ta

3aMopyKOr0 3a0e3MeUeHHsS KOHKYPEHTO3/IaTHOCTI Ha CBITOBOMY PHUHKY TIpaIli.



3MiHa UUILOBUX YCTAaHOBOK B I1HIIOMOBHIN OCBITI, 30pIEHTOBAaHUX Ha
(GbopMyBaHHS MIKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHIII OCOOMCTOCTI, BHUKJIMKaia MOTpedy y
nomyKky eQeKTUBHUX METOMIB HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB. Y JIOCKOHAJCHHS
METOJMKH Ta Pe3yJIbTaTUBHOCTI I€Iarori4Hol JiSJILHOCTI BUUTENIB OaraTo B 4OMYy
3aJIeKUTh BIiJ 3HAHHA 1 BpaxyBaHHA HUMH IIOJIOKEHb Ta PEKOMEHIALIH,
BUKJIAJICHUX Yy poOOTaX Cy4yaCHUX JOCITIIHHUKIB 1 METOAUCTIB. ChOTOIHI B IPAKTHUIII
HAaBYaHHS 1HO3€MHUX MOB BHUKOPUCTOBYETHCS KiJIbKa JECATKIB PI3HUX METOAMK,
KOXKHA 3 SKUX MPETEHAY€ Ha BU3HAHHSA. [[IHHUM 1 KOPUCHUM, Ha HaIly JAYMKY, €
JIOCBIJT €KCIIEPUMEHTAIPHUX TIONIYKIB HE JIMINE BITYM3HSHUX, a W 3apyOiKHHX
HAyKOBLIIB.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCHiIKeHb. AHaII3 HAYKOBOI JTEpaTypu, B SKiH
BUCBITJIIOIOTbCA ~ MpoOJIieMH HaBYaHHS 1HO3EMHMX MOB, JalOTh IMIJICTaBU
CTBEp/IKYBaTH, IO 3HAYHA KIIBKICTh BITUM3HAHMX JocaiaHukiB (O. BeToxos,
C.T'anonosa, T. IletpoBa, JI. XoMeHKO) aKIEHTYIOTh CBOIO yBary Ha MOTJIsAax
pAoy 3axiJHUX HAyKOBIIB, fKI MOXYThb BHUKIMKATH HpodeciiiHuil iHTepec Y
METOJIMCTIB Ta MEIaroris.

VY 3apyOikHIN MeToaulll MpoOieMl HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB IPHUCBSIYCHI
npami Jx. Amepa (J. Asher), H. bpykc (N. Brooks), T. Teppen (T. Terrel),
I1. JIa ®opra (P. La Forge), B sikux aHanmizyl0TbCs T€OPisl 1 MPaKTHUKA IHTYITUBHOTO
OBOJIO/IIHHSI 1HO3EMHOI0 MOBOIO, PO3IJISIIAIOTHCS TOJIOKEHHS HaBYaHHS JIpYTid
MOBI, 3B€PTAETHCS yBara Ha piB€Hb Ta BUTOKH I€IaroridyHoi eeKTUBHOCTI Pi3HUX
METO/IHK.

Mera crarti. Y cBoiii cTaTTi MU poOUMO cripoOy BHOKPEMHTH HAWOLIBII
MOIIMPEHI Ta Ji€BI METOAW 1 MAXOAW JI0 HAaBYaHHA I1HO3EMHUX MOB, SKI
BUKOPHUCTOBYIOTHCA B 3apyO1KHIN CUCTEMI 1HIIOMOBHOI OCBITH, PO3IJISIHYBILH TaKl
OCHOBHI 1XHI aCIIeKTH, SK TeOpis HaBYaHHS, IIUN, BUIA HABYAIBHOI JiSIILHOCTI,
eTarny OBOJIO/IIHHSI MOBHUM MaTepiajioM.

Buxaan ocuoBHoro marepiany. HeoOxiHO 3a3HAaYUTH, 1[0 HA CyYaCHOMY
eTarni pPO3BUTKY IHIIOMOBHOI OCBITHM HAyKOBI[IB Ta MPAaKTUKIB ILIKaBIATH TPHU

OCHOBHI HpO6HeMH, o CTOCYIOTBCA HAaBYaHHA IHO3EMHHX MOB. I[OCJIiI[HI/IK



I'. Crepn (H. Stern) dopmymtoe ix HacTynmHuUM 4uHOM: 1. 3B’SI30K MK MEPIIOIO
(pimHOIO) Ta Japyror (iHO3€MHOIO) MOBaMH, TOOTO HEBIAMOBIAHICTH MIXK
JOMIHYBaHHSIM pIJHOI MOBM 1 TIOraHUMH 3HAHHSAMU 1HO3EMHOI MOBH.
2. EXCITIIUTHO-IMIUTIIUTHUN  BUOIp, TOOTO BHOIp MK CBIZOMHM 1 OUIbII
MiJCBIIOMUM a00 aBTOMAaTHYHMM BHBYCHHSM 1HO3eMHOi MOBHU. 3. Jlunema koxy 1
KOMYHIKaIlil OCTaHHIM 4acoOM CTaJla OCHOBHOIO Mpobiemoro. BoHa cTocyeTbes THX
npoOieM, AKi Y4YHlI TOBUHHI BUPIIIYBAaTH, BHBYAOYM HOBY MOBY, OCKUIBKH 3
OJIHOTO OOKy BOHHW IOBHMHHI 3BEpTaTH yBary Ha JIHTBICTHYHI ¢opmu (Kom), a 3
1HIIIOTO — Ha Oe3MocepeIHe CIIIKyBaHHs [7].

VY 3apyOiKHIA TeAaroriii Ta JIHTBOAWUIAKTHIN, SK CBIAYATH MPOBEICHHM
HAMM aHali3, aBTOpaMU MPOMOHYIOTHCS Pi3HI MiAXOAu A0 JediHilii MOHATTS
“MeToj1 HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB”. Bimomuii gocminguuk E. Antoni (E. Antony)
BKa3ye, IO METOJN — I 3arajbHUN IUTaH YIOPSAKOBAHOI T0/Iadyl MOBHOTO
Marepiaiy, IKui 0azyeTbcsi Ha 00paHOMY MiAXO[l. 3TiJHO 3 MOr0 TpaKTyBaHHSIM,
METOJl — 1€ PIBEHb, Ha SIKOMY TEOpis BOPOBAKYETHCS B MPAKTUKY 1 HA SKOMY
BM3HAYAIOTh 3MICT HaBUaHHA 1 TMOPSAOK I[OJadl HABYAJIBHOTO MaTepiaiy,
NPIOPUTETHICTh HABUAHHSA TMEBHUX MOBHHMX SIBHII 1 MOBIIGHHEBHX yMiHBb [2, C.
93-97]. Ix. Piuapac (J. Richards) ta T. Pomxkepe (T. Rodgers) y cBoili koHIenii
MOHATTS METOJYy PO3TJIAJAlOTh Ha pIiBHI 3aAyMy Ta IUIaHYBaHHS, Ha SKOMY
BU3HAYAIOTHCS 1111, MpOrpaMa HaBYaHHS Ta 3’SICOBYETHCS POJIb YUUTENs, YUHIB 1
HaBYAJILHUX MaTtepiamiB [6, ¢. 16].

VY 3apyOiKHIN MeTOAMI ICHY€ KiTbKa Kiacudikaiiii METOJlIB HaBUaHHS
1HO3EeMHUX MOB Yy 3aJI€’KHOCTI B1JI TOTO, IO iXHI aBTOPHU MOKJIAJal0Th B OCHOBY
cBO€i KiTacudiKaiiHol cucTeMu. Y MUIOMY METOJIY HAaBUYaHHS 1HO3EMHHUX MOB, Y
3aJIeKHOCTI BiJ MIAXOAY, Ha SIKOMY BOHM 0a3ylOThCs, MOKHA IMOAUIUTH Ha TpU
TpyIIN:

1. CTpyKTypHI — pO3TJISAaI0Th MOBY SIK CUCTEMY CTPYKTYPHO TIOB’SI3aHUX
CJIEMEHTIB IS KOJYBaHHS 3HA4YCHHS: TpaMmartuko-nepexnannuii (Grammar

Translation) Ta aymiomnarsanbamii (Audiolingual Method) meroam.



2. DyHKIIOHABHI — MOBY TpPakKTYyIOTh SK 3aci0 Juisi BUpPaXKEHHS YU
BUKOHAaHHS TieBHUX (QyHKmi: ycHmii metonm (Oral Approach), curyatuBHe
HaBuaHHS MOBH (Situational Language Teaching).

3. InTtepakTuBHI (0cO0IMBOI MOMyJsIpHOCTI HaOyu 3 80-X pOKiB) — MOBa €
3ac000M CTBOPEHHS 1 MIATPUMKHU COLIAIbHUX BIAHOCHH, 10 YBaru OepeThes Te, SIK
Tpeba pyxaTHCh, TiSATH, BECTH MEPEMOBUHU 1 B3aEMOJISITH il YaC CIUIKYBaHHS:
npsmuii (Direct Method), komynikarusauii (Communicative Language Teaching),
moBuazHuit (Silent Way), narypanshuii meton (Natural Approach), moBHe
3anypenHs (Language Immersion), cyrectonemis (Suggestopedia), MeToa MOBHOI
di3uuanoi peaxirii (Total Physical Response).

CnpolyemMo cucTeMaTu3yBaTH Ta O3HAYUTH OCHOBHI MOJIOKEHHS HAWO1IbIIT
MPOBITHUX METOIB HaBYaHHS MOB (METy, 3MICT, POJIb BUUTENS), TOJABIIHN iX Y
Tabyui 1 y XpOHOJIOTTYHOMY MOPSAKY iX PO3POOKH, CTAHOBIICHHSI, BUKOPUCTAHHS
y 3apyOKHIN MPaKTULII.

Taomung 1

Metoau HAaBYaAHHS iHO3eMHUX MOB y 3apyOiKHIi MpaKkTHIi

Meton Meta 3micT Poab BunTes OcobauBocTi
[ pamaruxo- Busuatu Moy isilIpesenTartist illenTpanbHa, HaBuaHHs piHOIO
MepeKIaTHui YUTAHHS TEKCTIB  [BUBYCHHS ABTOpUTApHA MOBOIO,
(1890-1930) rpaMaTHIHUX HaroJIONIY€ThCS Ha|
MPaBUII, TOYHOCTI
repexiagHi
BIIPaBU
KoruiTuBaMit Y cHa komyHikaTuBHY1amoru, pizHillenTpansHa, 3anaaTo  Oarato
(1940-1950) KOMIICTEHIIis BHJIM BIIPaB Beayda BHAYCHHS
HaJaBaJIOCh
BHAHHSAM po|
MOBY
AynioniHreaib-  [BinmbHe ycue/lianoru, uncnenHillenTpanbHa, ITonepemxeHHs
Huii (1940-1960) MoBneHHS, PI3HOBHIM YCHUX@AKTHBHA, BEydYa [TOMUJIOK,
MpaBUJIbHA BUMOBABIIPaB HAOYHICTB,
1 TpaMaTHKa MeXaHIuHE
TpeHYBaHHS
[Mpssmuit  (1970-tiBinbHe BoOJIOAIHHSAY CHA Jlxepeno He mo3BonseThes
pp-) MOBOIO KOMYHIKAI[isl, IIIOMOBJICHHS, HOCIHBHUCIOBIIOBA-THCH
0a3yeThCs HaMOBH, Beay4a P1IHOIO MOBOIO
B3a€MO/Ii1
“3anuTaHHS-
BiAIOBIAL”
Harypanbuuii JlisTu anmexkBaTHO YyB3aemomist Jxepeno Brpasnanns
(1960-2014) CUTYaIi, sKa ‘TIMTaHHSI- iHdopMmarii, OisTbIIIe N




BHUMAarac BigmoBigs”, CTBOPIOE HAJIECKHY[MI3HABAILHUX 1
3aCTOCYBaHHS BiJIITpaIfOBaHHsT  @TMOChEPY YBHAYCHHEBUX
1HO3eMHOI MOBH  [CTPYKTYD iKaci BUAX AiSIIBHOCTI,
Bpa3KiB, SIK1 HIK IUIA
OCHOBaHI Ha BiITBOPEHHS
cuTyartii rpaMaTHIHO
TOCKOHATHX
BHUCJIOBJIIOBaHb 1
€4CHb
[ToBHOi (izmuHOiHaBuaHHs ycHOTOBUKOHAaHHS AKTHBHA, Po3yminHsS
peaxiii MOBJICHHS HapO3MOPS/HKEHb,  [0€3MOCEpEeNHs,  [BUCTyMae 3aco00M
(1960-2014) MOYaTKOBOMY POJIbOBI BIPaBH  [HAIpaBJIstOUa HaBYaHHS
CTYTICHI TOBOPIHHS
MoBua3zHuii Hapuannss  ocHoBBuxopucranus  [[ligtpumyroua,  |[[‘pamaTuka
(1960-2014) TOBOPIHHS TaKOJIbOPOBUX 00pobsiIoUa, BHUCTYTIA€ K]
ay11FOBaHHS MaJIUYOK, JKECTIB,HEUTpasbHa MpaKTU4YHA  METa
Ta0IUIb BHBUCHHS] MOBH
CyrecTornemis OBOJIOIIHHS PonboBi irpm,OpranizoByroda, [BUKOpUCTaHHS
(1960-2014) [PO3MOBHOIO MOBOIOMIKPO- cTuMyITIOTOYAa, i 7ICBIIOMUX
32 KOPOTKHUM TEPMiHMaKpOBIIPaBU (hakTOpiB:
nexopaitis, meoi,
My3HUKa,
MOBETIHKA
BUUTEIS
['pynoBuit Bonoxinas wmosoto[lepexian, [Mintpumyrouya,  [[linpydyHuk HE €
(1960-2014) Ha piBHI il HOCIT  [rpymoBa  po0OOTa,KOHTPOIIOIOYA 000B’ I3KOBUM
3anuc Ha IUTiBKY,
MepenvucyBaHHs,
aHaJi3, CIyXaHHS,
BlJIbHA Oeciga
KomynikaTus-auii (OBOJOAIHHS MOBOOPi3HI BIpaBu,OpraHizoBye BuxopucrtanHs
(1960-2014) B pesyabTaTideciu, rporiec ABTCHTUYHUX,
KOPHCTYBaHHSI HEIOOOIOBOPEHH, CITUTKYBaHHS i %xuTTEBUX”
3 KOMYHIKaTHBHOIOJTIAJIOTH, POJbOBiOEpe ydYacTh sKMaTepiajiB
METOIO irpw, CKETYl,HEe3aJCKHUM HOTo
IMITpOBi3aIlii YACHUK

PosrisHeMo KoeH 3 yKa3aHuX y TaOJIHIll METOAIB OUIBII JETAIbHO.

I'pamamuro-nepexnaonuii memoo (Grammar Translation) 6Ga3yeTbcsi Ha

pEeTEeNbHOMY aHalli3l MUCEMHOI0 MOBJIEHHS, B SIKOMY OCHOBHY POJib BiAIrparoTh

BIIPAaBU Ha TEPEKJIaj], PO3YMIHHS MPOUYUTAHOTO 1 MUCHMOBE KOMIIOBaHHS TEKCTIB.

I{anaHHH,FOHOBHHM qHHOM,BKHHYHKIOBOHOHﬁHﬂIFpaMaTHQHHMH I[MpaBHUJIIaMH 1

3anaM’ ITOBYBaHHS

BCIUKOI'O

o0cAary

JITEPATYPHOTO

BOKaOYyJIsIpy,

SIKUU

CTOCYETBCSI TEKCTIB, IO 3/1e0UIBIIOrO BiIOpaHi yepe3 IXHii MPECTHKHUM 3MICT, a

HE Yepe3 iXHIO LIKaBicTh ad0 pIBEHb JIIHIBICTHUYHOI CKiIaaHOCTI. He3nauna yBara

NPUAUIAETHCSA CTyXaHHIO 1 TOBOPIHHIO.



Ile#i MeTon mnepeBakaB y paHHIX IMpalsiX, HPHUCBSIYEHUX CYYaCHOMY
HaBYaHHIO MOBH. [IpoTe mmpoxuil 3arajq yuuTeniB Temep BU3HAE, IO BIH Majo
BIJIOBIJA€ MOBJIEHHEBUM IMOTpeOaM Ta 1HTEpecaM YYHIB, SIKI BHUBYAIOTh MOBY
CBOT'O/IHI.

Koenimuenuii memoo (Cognitive Approach) y mepury depry axkiieHT poOuB
Ha TaKUX YOTUPHOX OCHOBHUX MOBHUX YMIHHSX, SIK CIIyXaHHS, MOBJICHHS, YATAHHS
1 muceMo. OcHOBHa yBara 30cepe/KyBajlaCh Ha YCHIA KOMYHIKaTHUBHIN
KOMIIETEHII1, 3aHaATO 6araTto 3HaYeHHs HaJaBajl0Ch 3HAHHSIM PO MOBY.

Ayoionineeanvruti memoo (The Audiolingual Method), Takox Bimomwuii iz
HazBamu ‘“‘The Aural-Oral Method”, “The Oral Approach”, “The Structural
Approach”, BHUIUIMBA€ 3 THTEHCUBHOI'O HaBYaHHS MOBJIEHHIO, PE3YJIbTATOM YOTO €
BUCOKUH pIBEHb CIIYXOBHUX Ta MOBJICHHEBUX 3I10HOCTEH, SKI HaOyBalOThCS 3a
BIJTHOCHO KOPOTKHUH TepmiH. Haromoc poOUThCS Ha MOACHHOMY NPAKTUKYBAaHHI Y
MOBJIEHH1, YaCTKOBO MPUIUISIOYN yBary npupojHid BUMOBI. OcoOJMBHII aKIEHT
pOOUTHCS HA CTPYKTYPHOMY MOPIBHSHHI PITHOT Ta 1HO3EMHOI MOB.

ba3y aypaioniHrBanpHOT poOOTH Yy KjIacl CTAaHOBIATH JIAJIOTH 1 TPEHYBaJIbHI
BrpaBu. Jliamoru 3a0e3medyroTh KOHTEKCTYyalli3allild CTPYKTYp Ta UIFOCTPYIOTh
CUTYyallli, B SKMX BOHH BHUKOPHUCTOBYIOTHCS, a TaKOX JAESKi KyJIbTYpHI acleKTd
MOBH, III0 BUBYAETHCS. 3HAYHA yBara MpUAUIAETHCS PaBIWIbHINA BUMOBI, HATOJIOCY,
puT™My, iHTOHAIli. ITicisa BUBYEHHS Alajory EHTPOM TPEHYBaHHS CTAlOTh MOJCII,
K1 WOTO CKIAJaloTh. YUHUTENIb — IEHTpalibHa (irypa mpoliecy HaB4yaHHS. BiH
MO/JICTIOE MOBY, KOHTPOJIOE HAMPSM 1 TEMIT pOOOTH, KOPEKTY€E BUKOHAHHS yUHSIMU
BrpaB. L[Iupoko BUKOPHCTOBYETHCS ayliOBi3yalbHE OOJaJHAHHS, 32 TOTIOMOTOIO
qoro 3a0e3mevyeThCss KOHTPOJIhOBaHE OE3MOMMIIKOBE TpPEHYBaHHS 0a30BHX
CTPYKTYp B yCHOMY MOBJIeHHi [ 1, c. 13—14].

Ipsamuti memoo (The Direct Method), Takox Bigomuii sk ycHuil ado
HatypainbHuii Meron (The Oral or Natural Method), 6a3yeTbcsi Ha aKTHUBHOMY
BKJIFOUEHHI y4YHSI y TIPOLIEC TOBOPIHHS Ta CIyXaHHS 1HO3EMHOI MOBHU B PEAIbHHX
moeHHUX cuTyamisx. [IIKkomsapi He CHiIKYIOThCS PITHOI MOBOIO; iX 3a0X0UYYIOTh
MHUCJIUTH 1HO3EMHOI0 MOBOKO 1 HE€ 3IMCHIOBaTH MEpEeKJIaau. 3HAYHUU aKUEHT

poOUThCA HA MPABUIBHIM BHMOBI, YacTO 3HAMOMIISIYM YYHIB 3 (DOHETHYHOIO



TPAHCKPUIIIEI0 JOKH BOHM 3pO3yMiloTh TmpaBuia opdorpadii. PopmanbHi
rpaMaTU4HI MIpaBUIIa 1 TEPMIHOJIOTIS He OEpyThCS 0 yBaru.

[TpsiMuii MeTOA MPOJIOBXKYE BUKIMKATH 1HTEpEC Ta €HTy3ia3M, MpoTe IIie
HEMPOCTUN MIAX1J JUIs 3aCTOCYBaHHS y IIKOJl. Y IITY4YHiIM OOCTAHOBII KJacy
BXXKO CTBOPUTH TMPHUPOJHI HAaBYAIbHI CHUTyamii 1 3a0e3MeYyuTH KOXKHOTO
BIJMOBIIHOIO TMPAKTUKOI. Byno po3po0ieHO KijdbKa BapiaHTIB IIbOTO METOIY.
YacTKkOBO BYMTENI YacTO JalOTh MOSICHEHHS PIJHOK MOBOK 1 BHKOPHUCTOBYIOTH
rpamMaTH4HI MpaBWIa, 00 YUHI YHUKAIN HETOYHOCTEH.

Y 1977 poumi T. Teppemn (T. Terrell), yuurens icmaHCbkoi MOBH Y
Kaniopnii, 3ampornonyBana “HOBY ¢inocodit0 HaBYaHHS MOBH, 5Ky Ha3Bajia
namypanouum memooom” (The Natural Approach). Ile Oyna crnpoba po3BUHYTH
MiIXi7 A0 HaBYaHHS MOBH, IO TOEJHYBaB ‘‘HATYpaICTHYHI” TPUHIIUIH, SIKI
JOCIITHUKA BCTAHOBWJIM IIOJI0 BHMBYEHHS JApyroi MoBu. Bona o0’emnana cBoi
sycuiist 3 Cr. Kpamenom (St. Krashen), npuknagHuM JIIHTBICTOM YHIBEPCUTETY
[ligennoi  KamidopHuii, 1010 po3poOKH  TEOPETUYHUX  OOIPYyHTYBaHb
HATYpaJbHOTO METOMAY, 3alI03UYMBIIH HOTO BILTUBOBY TEOPII0 OBOJIOAIHHS JIPYTOIO
MOBOIO. Y3araJlbHeHHI BUKJIAJ MPUHITUIIIB 1 3aCTOCYBAHHS HATyPaJbHOTO METOIY
3’saBUBCs y ixHi kHU31 “The Natural Approach” [4], ony6mikoBaniii y 1983 poti.

Cr. Kpamien 1 T. Teppenn OTOTOXHIOBaJIM HATypaJIbHUM MiAXidg 3 Tak
3BaHUMHU TPAJULIMHUMH MIIXOJAMH [0 HABYAHHS MOBH, SKi BHU3HAYAIOTHCS SK
Taki, mo 0a3yrThCSd HAa BHKOPHUCTAHI MOBH Y KOMYHIKAaTHBHUX CHUTYyallisx 0e3
3BEpHEHHS /0 PIAHOI MOBU 1, MOXJIHMBO, HE 3BEPTAIOUUCH 10 TPaMaTUYHOTO
aHaii3dy, rpamMaTHYHUX BOpaB abo rpamaTudHoi Teopii. HaTypanbHuii meton
HanpukiHil XX CTOMTTA TodaB HasuBatucs mnpsmuM wmerogoMm (The Direct
Method).

Y HaTypalbHOMY METOJA1 HArojoc poOUTHCS Ha BXXHMBaHHI, a HE Ha
NpPaKTUKyBaHHI,  ONTUMaJbHIA  €MOIIIWHIM  MIATOTOBLI 7O  HaBYaHHA,
IPOJIOHTOBAHOMY MEpIO/l 30CEPEIKEHHSI yBark Ha TOMY, IO y4Y€Hb Yy€ Mepen
TUM, SK HaMaraTUCh BIJITBOPUTH MOBY, 1 Ha TOTOBHOCTI BHKOPHUCTOBYBATH
NUCHbMOBI Ta 1HII MaTEPialiv K JXKEPENO YCBIJOMIIEHOTO 3aCTOCYBaHHS.

Harypanpuuii meron “npu3HayeHUN MJi1 TOYATKIBIIB 1 PO3pOOJICHUI



JIOTIOMOTTH iM BHMTH Ha cepelHii piBeHb’ . OdYiKyBaHUN pE3yNbTaT MOJSTAE Y
TOMY, III0 Y9HI 3MOXKYTh JISITH aJICKBAaTHO y CUTYyaIlii, Ika BUMarae 3acTOCyBaHHS
1HO3eMHOi MOBU. BOHM  pO3yMITUMYTh MOBILSI 1HO3€MHOI MOBOIO 1
nepeaBaTUMYTh CBOi BUCIIOBIIIOBAHHS Ta ijiei. IM He NOTPiOHO 3HATH KOKHE CIIOBO
3 0COOJIMBUM CEMaHTUYHHUM 3HAYCHHSM, a TaKOXX HEMae HEOOXiTHOCTI B TOMY,
o0 CHHTAKCHUC 1 CIIOBHUK Oynu O6e3goranHuMHU. [IpoTe IXHE BUCITIOBIIOBAHHS Ma€e
OyTH 3pO3yMUIMM. YYHSIM CIIIJI YMITH PO3YyMITH 3HAUEHHs, ajle HEMae MOTpeOu
OyTH TOYHUM Yy BCIX JeTajsix rpamaTuku [4, c. 71].

HarypanbHuii MeTo1 BIIbHO aJanTy€e TEXHIKY 1 BUAM TiSTIbHOCTI, TTOMIUPEH]
cepen IHIIUX METOJIIB, 1 MOYKE BBKATHCHh IHHOBAI[IMHUM JIUIIIE 3 OTJISAY Ha I,
JUTSI TOCSITHEHHS SIKMX BiH PEKOMEHTYEThCS, Ta MIJISTXHM 3aCTOCYBAHHS.

Y cydacHii 3apyODKHIM MpPaKTUIll HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB JIyXKe
HMOIIUPEHUN Mmemoo nosnoi ¢hizuunoi peaxyii (Total Physical Response), sxuii
BUKOPUCTOBYETHCS, 31€0LIBIIOT0, Ha MOYATKOBOMY €Tall OBOJIOJIIHHS MOBOKO 1
OylyeTbCS HABKOJIO Y3TOJ)KCHHSI MOBJICHHS Ta JISUIBHOCTI; POOHUThCSA crpoda
HaBYaTH MOBI 4epe3 (izuuHy (MOTOPHY) AisUTbHICTh. Po3Bunenuit JIx. Amepom
(J. Asher) [3], mpodecopom mcuxoorii nepxkaBHoro yHiepcutery CB. J[kozeda
(KamigopHist), BiH 0a3yeTbCsl Ha KUIBKOX TPAJWLISAX, BKIIOYAIOUYH PO3BUBAJIBHY
NICUXOJIOT110, TEOPII0 HABYAHHS 1 TYMAaHICTUYHY NEJaroriky.

Merton moBHOT (i3M4HOI peakilii MoB’s3aHUN 3 “TEOpier0 BiJHOBIICHHS
(“trace theory”) mam’sTi y TICHXOJIOTii, siIka BBaXkKa€, IO YHMM 4YaCTIIIE YU
IHTEHCUBHIILIE MPOCIIIKOBY€ETbCS 3araM ATOBYBAaHHS 3B’SI3KiB, TUM CHJIBHILIOKO
Oyne mam’sTh acorfiamii i1 TUM OUIbII OYEBUJIHO BOHA Oyje BIJHOBJIEHA.
BigHoBiaenHs B mam’sATi MOXke BiIOyBaTUCh BepOAJbHO (HANpUKIAA, 4Yepes
3amam’sITOBYBaHHs) 1/ a00 depes acoriarii 3 Gi3uIHUMHA JTISIMH.

Po3BuBaroun igero, k. Amiep NpoBOAWTH Mapaieib MK YCHIIIHUM
BHUBYCHHSM JPYTrOi MOBH JOPOCIVMMH JIFOJBMH i OBOJIOJIHHSM JUTHHOIO TIEPIIOIO
MOBOIO. BiH 3a3Hayae, 10 MOBJICHHS, 3BEPHEHE JI0O MaJIUX [ITCH, MICTUTh
CIIOYaTKy HaKa3W, Ha sKI BOHU pearyloTh (PI3WYHO 0 TOTr0, SIK MOYHHAOTH
BepOaIbHO pearyBatu. HaykoBellb BBaXkae, MO0 JOPOCIUM CIiJ TMMOBTOPHTH Ti XK

MPOIIECH, 3aBASKH SIKUM JIITH OBOJIOZIBAIOTh CBOEIO P1HOI MOBOIO.



3arajgpHOI0 METOK0 METOJy MOBHOI (Di3WYHOI peakilii € HAaBUUTU YCHOMY
MOBJIGHHIO Ha II0YaTKOBOMY piBHI. Po3yMiHHS € 3aco00M HaOIMKEHHS M0
pe3yNbTaTy, KiHIIEBOIO METOI0 € HaBYaHHS 0a30BUM PO3MOBHUM YMiHHSM. MeTon
Ma€ Ha METi MIATOTYBaTH TaKUX Y4YHIB, sIKI 3/IaTHI JO BUIBHOT'O MOBJICHHS, IIO
3po3yMmizie HoOcito MoOBH. OcoONMBI HaBYalbHI IIUII MOBUHHI OyTH pETEIHHO
PO3pO6TIEHi, TOMY 1110 BOHM 3ajeKaTh Bij MEBHUX MOTped yuHiB. IX ciix mocaratu
Yyepes3 3aCTOCYBaHHS BIIpaB, 110 0a3yrOThCs Ha A1l y Haka30Bid Gopmi.

Mosuaznuti memoo (The Silent Way) y HaB4aHHI MOBHU 3allpOTIOHOBaHUM
I'. T'arrerno (G. Gattegno). Bin 0a3yeThcs Ha TPUMYIIEHHI, 110 BYUTETIO Y
KJacHIM KIMHATI CJiI MOBYAaTH HACKUIBKH 1€ MOXJIHMBO, ¥ y4eHb IOBHHEH
3a0X0YYBaTUCh BUCJIOBJIFOBATHUCH SIKOMOTa OLIbIIIE.

Akio po3rsIHYTH MaTepiaj, SKUM MiIO0MPAEThCs 1 Y3TOKYEThCS IIiJT Yac
BUKOPUCTAaHHS MOBYA3HOTO METONY y KJIACHIA KIMHATI, TO CTa€ 3pO3yMijo, 10 B
HOro OCHOBI JIEXKHUTh CTPYKTYPHHUH MIJIXiA A0 OpraHi3auli MOBH, SIKa BUBYAETHCA.
PedenHst € OCHOBHOIO OJIMHUIICIO HABYAHHSI, 1 BUMTENH 30CEPEIKY€E yBary OuIbIIIe
Ha TPUUMEHHUKOBOMY 3HA4Y€HHI, HK Ha KOMYHIKATHBHIA IIHHOCTI. Y4YHSIM
MPE3EHTYIOTh CTPYKTYPHI 3pa3Kd MOBH, sIka BUBYAETHCS, BOHM BYaTh TpaMaTUYHI
npaBuiia, MOAOJIABIIH JOBTUM 1HAYKTUBHUI IIPOIIEC.

3aBAaHHSAM MOBYA3HOTO METONY € (hOpMYyBaHHS B YyUHIB-MOYATKIBI[IB YMIHb
YCHO BUCJIOBIIIOBAaTUCH 1 CIIPUHAMATH MOYATKOBI €IEMEHTH MOBH, 1[0 BUBYAETHCA.
3araJbHO METOIO NPH BHUBYCHHI 1HO3EMHOI MOBHU € Oirjie BOJOMIHHS HEI0, MpHU
[bOMY TMpPaBWIbHI BHMOBI Ta BJOCKOHAJCHHIO I1HTOHAI[IMHUX E€JIEMECHTIB
HA/Ta€ThCSl BAXKJIMBE 3HA4YCHHs. besnocepeqHhor0 METO € (OpMyBaHHS B yUHS
OCHOBHHMX NPAKTUYHUX 3HAaHb TpaMaTUKU 1HO3eMHOi MoOBHU. Illkomsipi moBuHHI
BMITH: TIPaBWJIHHO 1 IMIBUIKO BIATIOBIIATH Ha 3amHUTaHHS MPO cebe, CBOIO OCBITY,
CIM’10, IIOJIEHHI MOZIl; TOBOPUTH 3 MpPaBUJIBHUM HArojoCOM; JlaTh yCHUI abo
IMUCbMOBHUM OMKWC KapTHHH, BKJIFOYAIOYM ICHYIOUI 3B’SI3KH, IO CTOCYHOTBCS
IPOCTOPY, Yacy, YMces TOIIO; BIAMOBIIaTH HA 3aralibHi 3alUTaHHS MPO KYJIbTYpY 1
JiTepaTypy HOCIIB MOBH, fKa BHBYA€THCS; AJCKBATHO BOJOJIITH TPaMATHUKOIO,
MTUCHMOM, YATAHHSM.

]_—[iﬂHBHiCTB rneaarora 1mnpu SaCTOC}/BaHHi MOBYAa3HOI'0 MCTOAY 3BOAUTHLCA HO



byHKIIT MATPUMKHA 1 00pOOKH YYHIBCHKOI YCHOI BIAMOBiAI 0€3 MpSIMHUX BKa3iBOK.
OCHOBHMMHM ISl I[LOTO METOAY € MPOCTI JIHTBICTUYHI 3aBJaHHS, A 4Yac SKHUX
YUHUTEIb MOJIETIOE CIIOBO, (Ppa3y ab0 peueHHs 1 MOTIM BHUKJIMKAE PEAKIIIO YUHS.
[licns uporo [AiTM TPOJOBXKYIOTH CTBOPIOBATH BJIACHI  BUCJIOBJIIOBAHHS,
MOEIHYIOYU PAa30M CTapy 1 HOBY iH(opMaIrito.

Cyeecmoneois (Suggestopedia) — wmeTonm, po3poOsieHnit OONTapChKUM
ncuxosorom I'. JlozaHoBUM, 0a3yeThCcsi Ha MOJIOKEHHSIX CYrecTOJOorii — “Haykw,
10 BUBYAE HEpaAIlOHAIBHI Ta/9u MiACBIIOMI (DakTOpH, HA sAKiI pearye jroauHa” [1,
c. 19]. Taki dakropu, sk aekoparlis, MeOdi, po3TallyBaHHA MICI[b y KJacl,
My3udHUN (OH 1 aBTOPUTETHA TOBEMIHKA BUKIAJada BUKOPHCTOBYIOTHCS IS
ONTUMI3aIlli HABYaHHS.

oMy MeTomy  BIACTUBUN  JI€CYT€CTUBHO-CYT€CTUBHHMHI  XapakTep:
JIECyTecTis 3amobirae OJIOKYBaHHIO TMaM ATI HEOaKaHMMH 00pa3amu, a CyrecTis
IPUBHOCUTH Oa)kaHl 00pa3u, 110 MOJETIIYIOTh 3anam’ ITOByBaHHs. MeTa HaBYaHHs
3a CYreCTONEJUYHUM METOJIOM TIOJISITa€ B OBOJIOJIHHI PO3MOBHOIO MOBOKO 3a
KopoTkuil TepmiH. Metoauka I'. JlazaHoBa cripsiMOBaHa HE Ha 3amam’ SITOBYBaHHS
JIEKCUYHOTO MaTepialy, a Ha pO3yMiHHS 1 TBOpYE PO3B’SI3aHHS MPOOJIEMHHX
3apmanb. OMHAK 3HAYCHHS, K€ BIH HAJa€ BOKAOYJSAPY, JHO3BOJIIE BBAXKATH HOTO
3aCBOCHHS OJIHICIO 3 I[JIEil HaBYaHHS.

[Iporiec HaB4YaHHS TMOYMHAETHCS 3 IMIATOTOBYOI (a3u, IMija 4Yac sKOi y4Hi
CIIyXaloTh Ta OOTOBOPIOIOTH HOBHUH TEKCT 3 yuutesneMm. [lig gac apyroro uyutaHHs
TEKCTY IeJaroroM IIKOJISPI MPOCTO CIYyXarTh HOTO, CUASYH Y 3PYUHUX Kpiciax.
[Ipu TpeTbOMy YWTaHHI 3 MY3WYHHUM CYNPOBOAOM YYHTEIb MPOTPAE TEKCT BiJl
IMEHI TIepCOHAXI1B, a Y4Hi, HaIMBJICKAYH Yy KpicjiaX 1 INIMOOKO AUXAIYH, CIyXarTh
rioro. Came y 1ieii yac BimOyBa€eThCs MiACBIIOME 3aCBOEHHSI HOBOTO MaTepiaiy.

['onoBHa posib yuMTENss — CTBOPIOBATH CHUTyallli J/Jisi HaBIIOBaHHA 1
noOuBatucs e()EKTUBHOTO CIPUHMAHHS 1 3amaM STOBYBAaHHS i1HIIIOMOBHOTO
Matepiany yuyHsaMmu. JIJisi bOro meaaror moBHHEH MPOMTH CHeialibHy MiATOTOBKY
Bim 3 mo 6 wmicamiB, 1mOO0 OMaHyBaTH aKTOPChKY MAaMHCTEpHICTh Ta
MICUXOTEPANEBTUYHI TTPUHOMH.

I'pynosuti  memoo (Community Language Learning) po3BUHEHUM



Y. Kypparnom (Ch. Curran) Ta #oro OJHOIYMISIMH 1 IIPE3CHTYE BHKOPHUCTAHHS
Teopii IUIAHOBAHOTO HaBUAHHS Y BUBUEHH1 MOBH.

3MICT TPYyNmOBOr0 METOJy BHUIUIMBA€E O€3MOCEepeHbO 3 Ha3BU 1 HAcHpaBil
paiioHaNbHO opraHizoBaHuii. OCHOBHUMH MpPUHOMAaMH HAaBYAHHS MOXYTbh OyTH
HACTYMHI: TpyNa Y4YHIB CUJIUTh y KOJII 3 YUUTENIeM, KN CTOITh 1032 HUM; YYEHb
IeTIoY€e MOBIAOMJICHHS PIJHOI0 MOBOIO; TENaror mepekiafae Horo iHO3EMHOIO
MOBOIO; YYCHb ITOBTOPIOE TOBIAOMIICHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, SIK€ 3alHCYEThCS Ha
KaceTy; y4Hl CKJIaIal0Th 1HII PEUYECHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO MTPH J0MIOMO31 BUUTEJIS;
Y4H1 BUCJIOBIIIOIOTH CBOT TTOUYTTS.

I'pynoBuii Meton mnpomnarye XOJMICTUYHUM MIAX1J 1O BHUBYEHHS MOBH,
OCKUIbKHM “TIpaBWJIbHE” HAaBYAHHS JIIOJUHU € K IMI3HABAIBHUM, TaK 1 €MOLIINHUM.
BoHo Ha3uBaeThcs BCEOIYHMM HaBYaHHSIM OcoOMCTOCTI. Take HaBuYaHHA
BiIOYBA€ThCS HA PIBHI KOMYHIKATMBHOI CHUTyaIlli, KOJM BYUTENl Ta YYHI
3HAXOAATHCS y B3a€MOII.

Sk 1 OUIBIIICTH METOAIB, TPYNIOBUM MeTO/ 00’ €IHY€ 1HHOBAI[II{HI HABYAJIbHI
3aBJaHHS 1 TISUTBHICTD 3 TPAAUIIIHHUMH. BOHU BKIIIOYAIOTh:

1. Ilepexmam. VYuHI CTBOPIOIOTH HeBeauke Koso. OuH  MmIernoye
MOBIJIOMJICHHSI YW 3HAYEHHS, SIKE BIH XO0Y€ BUPA3UTH, BUUTEIb MEPEKIANa€e HOro
(abo iHTEpIpPETY€E) MOBOIO, III0 BUBYAETHCS. Y UEHB MTOBTOPIOE MEPEKIIA]] yIUTEIS.

2. I'pynoBa poGota. Y4HI MOXYyThb OyTH 3aisiHI Yy PI3HUX TPYINOBUX
3aBAAHHSIX TaKUX, K OOTOBOPEHHS TEMHU y Malliid TPYIIi, MIATOTOBKA 10 PO3MOBH,
NiArOTOBKA MEpeKazy TeMHM Ul Mpe3eHTalli 1HIIN rpyIl, MAroTOBKa pO3IMOBIIL,
sIKa TIPE3CHTYBATUMEThLCS BUNTEIIO 1 PEIITI KJ1acy.

3. 3amuc. Y4Hi 3aIUCYIOTh CIJIKYBaHHS 1HO36MHOIO MOBOIO.

4. Tpanckpummis. Y4HI TpaHCKPUOYIOTh BHCIIOBIIOBaHHS, $KIi BOHU
3aMucaliu, AJi1 ONPALFOBAHHS 1 aHAJI3Y JIHIBICTUYHUX (POpM.

5. Anxami3. Y4HI aHaI3yIOTh 1 BUBYAIOTh TPAHCKPHIIII pEeYeHb 3 METOIO
30CEepPEKeHHs] Ha BXXMBAaHHI TIEBHOT JIGKCMKM a00 3acTOCYBaHHI TEBHHX
rpaMaTHYHUX TIPABUIL.

6. OOaymyBaHHS 1 CIIOCTEPEXKEHHS. Y UHI 00 JyMYIOTh 1 MOBIIOMJISIIOTh MPO

CBIM JOCBiA y Kiaci abo rpymnax. 3a3BUuail 1€ BKJIFOYAE BUPAXKEHHS MOYYTTIB —



CIIPUHHATTS OJIMH OJHOTO, PEaKIli Ha MOBYAHHS, 3aIlIKaBJIEHICTh THM, 110 XOYEII
CKa3aTu TOIIO.

7. CnyxanHs. Y4HI CIIyXalOTh MOHOJIOT T€/Iarora, o BKIIIOYAE €IEMEHTH,
SIK1 BOHU MOTJIM BUBYUTH UM YYTH IT1]] YaC KJIACHOI B3a€MOJII.

8. BinbHe cminkyBaHHS. Y4HI 3a/lifHI y BUIbHOMY CIIJIKYBaHHI 3 BUUTEIIEM
abo 1HmMUMHU AiThMU. BOHO MOXeE BKIIOYaTH OOTOBOPEHHS TOTO, IO BOHU
BUBYMJIU, & TAKOXK MOYYTTIB, K1 OYJIM Y HUX M1J 4aC HAaBYaHHS.

Yuutens BiAnoBigae 3a 3a0e3MedyeHHs CHPUITIMBOI aTMochepH, 3a SKOi
y4HI MOXYThb YYUTHCS 1 3poctaru. JliTh, BiguyBarouu Oe€3MeKy, BUIHLHO
CIPSIMOBYIOThH CBOIO €HEPT1I0 Ha 3aBJaHHS 31 CIIUIKYBAaHHS Ta HABYAHHS.

Y 70-t1 poku XX CTOMITTA HIMPOKO MOIIUPEHOI Oyna peaxiis (11010
HABYaHHS SIK PiAHOI, TaK 1 IHO3EMHOI MOB) MIPOTHU METO/IIB, SIKi HAroJOIIyBaJH, Ha
BHUBUYCHHI rpamMaTH4YHHX (PopMm 1 Majo abo 30BCIM HE 3BEpPTaM yBary Ha Te, SIK
MOBa BHKOPHCTOBYETHCS Yy IMOJACHHHMX CHUTyallsax. [HTepecw 3MmicTHIHCH Yy OIK
KOMYHiKamueHo2o Hasuanus 1Ho3eMHUX MOB (Communicative Language
Teaching), 30cepeKyr0UNCh Ha 3HAHHAX Y4YHIB (DYHKII MOBH 1 Ha TXHIX YMIHHSX
BUKOPUCTOBYBATH 11 y CIEIU(PIYHUX CUTYAITISX.

3pocTaruuii 1HTEpeC BUKJIMKAIA CaMi CUTyallli 1 TOH BUJ MOBH, 3 SIKOIO
y4€Hb MOXKE€ 3ITKHYTHUCS. Bylo BUAUIEHO Tak 3BaHl “CHUTyaTHBHI Mporpamu’ Ta
“cdyskiionansHi mporpamu’’. Ilepini Maau Ha METI CTBOPUTH Taki CHUTyaIlii 1
HAaBUYUTH BKJIIOYATHUCh Yy PI3HOMAHITHI JIHTBICTHYHI BHAM JiSJIBHOCTI, SIK
HaAIPUKJIaJ, IPOXaHHs, MOASKa, cKapra Ta IHCTpyKii. “DyHKIIOHaIbHI porpaMu’
poOATH OLTBIIMI HArojoc Ha (opmManbHOMY HABYaHHI MOBHU. Y LIbOMY BHIAJIKY
3MICT KypCy OpraHi30BY€ThCS 3 TOUKU 30py 3HAYEHbB, IKUX yUY€Hb HA0yBa€ 3 METOIO
CHUIKYBaHHS Y NMEBHUX (PYHKIIOHAIBHUX KOHTEKCTaX. BUTbIIICTh KOMYHIKATUBHUX
(yHKLINA BKIIOYAIOTh OLIIHIOBAHHS, IPUMYIIEHHS, BUPAKEHHSI €MOLIM 1 YTBOPEHHS
COLIAJIbHUX 3B SI3KIB.

['onoBHa MeTa HaBYaHHS 32 KOMYHIKaTUBHUM METOJIOM TOJISTA€ y BUBYEHHI
MOBH B pe3yJIbTaTi KOPUCTYBAHHS HEIO 3 KOMYyHIKaTUBHOIO MeTOr0. KOHKpeTHI i
CTOCYIOTBbCSI OBOJIOAIHHSI ayAllOBAHHSM, T'OBOPIHHSIM, YMTAaHHSAM 1 MUCBMOM SIK

3aco0aM¥u KOMYHIKaIIii.



Po3pi3HarOTh Taki OCHOBHI THUNM  HAaBYAIBHOI  JISUIBHOCTI,  SIK
¢dyHKI[IOHaTbHA KOMYHIKAaTUBHA 1 comianpHa. [lepmmii Tum MICTHTH BIpaBU Ha
NOPIBHSHHSA 1 3HAXOJKEHHS TNOAIOHOCTI 4YM PO30ODLKHOCTI Ha MAaJIOHKAX,
po3TallyBaHHS iX y MOTPIOHIM MOCTITOBHOCTI, TMOIIYK BIJICYTHIX €JIEMEHTIB,
MalIOBaHHS 3a 3aJaHUMU [apaMeTpaMM; pO3B’sI3aHHSA TEBHOI MpoOsieMHu,
OMUpPaIOYNCh Ha BKa3iBKU. Jlpyruil TUN AISUTBHOCTI BKITIOYae O0eciu, 00roBOpEHHH,
JajJoTh, POJIbOBI 1IrpH, CTUMYJIAILII, CKeTYl, IMIpoBi3amii, naedatu. Y xomui
HABYaHHS, M1Jl Yac SIKOTO Y4YHI, SIK MPaBUJIO, B3aEMOJIIIOTh OJMH 3 OJHUM, a HE 3
BUUTEJIEM, aKIIEHT CTaBUThCSA HA IXHIM ydacTi y Mpoleci KOMYyHIKallii, a He Ha
3aCBO€HHI MOBHHX (OpM.

[Tegaror BUKOHY€E JIB1 TOJIOBHI POJIi: OPTaHI30BY€E MPOIEC CHUIKYBaHHS MIXK
YUHSIMH KJacy 1 Oepe ydacThb SIK He3aJeXHUM Horo ydacHuK. [pyropsnHumu
poisiMu € 3a0e3neyeHHs pKepena iHdopmarlli Ta KepyBaHHS POOOTOIO JITEH Y
kinaci. [lpyu 1bOMY IIUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS AaBTEHTUYHHUM, ‘“KUTTEBUN
PO3/IaTKOBHI MaTepiayl (OTOJIONICHHS, Ta3eTH, KapTH, MaJTIOHKHA, CHMBOJIH, CXEMH
TOLIO).

KomyHiKaTUBHUN METOJI BUKJIMKAB 3arajbHy 3alliKaBJICHICTh 1 MaB 3HAUHHUI
BIUIMB Ha MPAKTHKY CYYacCHOTO HaBYaHHs iHO3eMHHX MOB. [IpoTe Oyna i kpuTHuHa
peakuis. Psyn JHrBICTIB Ta meAaroriB roBopsTh Mpo MpoOieMy BiJICYTHOCTI
B32€MO3B’SI3Ky MK 3alpOMOHOBAHUMH (YHKIISIMHU. BaxnnBoro € Takox moTpeda
3a0€3MeUYNTH Y4YHIB 3HAHHSAMH, $IKI JIO3BOJISIIOTH iM CTBOPUTH ‘“‘MICTOK~ MIX
(yHKLIOHATBHUMHU acCleKTaMd MOBHU 1 MPABWIBHUM BXUBAaHHAM (POPMATbHUX
CTpyKTyp. IIpUXWUIBHUKH [HOTO METOMY BH3HAIOTH I[i MPOOJIEMH Ta MIUPOKO
00rOBOPIOIOTH IUIAXU PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOTO HaBYaHHS y MailOyTHBOMY [5].

BucHoBku. TakumM dYHWHOM, MOXHA CTBEPIKYyBaTH, IO VY MpPOIECi
JOBTOTPUBAJIOTO TOIIYKY HaWKpaluX M[UISIXIB HaBYaHHA 1HO3EMHOI MOBHU
PO3pOOIISITNCS PI3HOMAHITHI METOAN. BUHUKHEHHSI KOKHOTO HOBOTO HACTYITHOTO
METO/Iy TIOB’si3aHE 3 HEAJIEKBATHICTIO Ta HEIE3JATHICTIO MOMEPEaHIX, MOIIYKOM
OuTbII ePEKTHMBHUX IUISXIB HAaBYAHHS Ta HaAMaraHHS BHUTH 3a MEXI1 TPaaUIliHHAX
ysiBieHb. KoXXeH 3 HUX BIAMNOBIAA€ MIEBHOMY TEOPETUYHOMY MiIXOAY YU HAYKOBIN

napagurmi. CydacHl IOTJISIU XapaKTepU3yKOThCs YCTAICHICTIO Ta YTUIITAPHICTIO:



3araJbHOBU3HAHO, IO ICHY€ KUIbKAa MUISXIB JOCATHEHHS METH Mpu HAOYTTI
IHIIIOMOBHOI KOMIIETEHIII] 1 10 TefjaroraM HeoOXiJHO OBOJIOITH PSIIOM METOJIB,
o0 3HAWTH OJMH HAWKpaIIuil IJis moTped YUHS Ta YMOB HaBYaHHS, a TaKOXK IS
el HaBUaJdbHOTO Kypcy. YacTo € HEoOXiTHUM BHUKOPUCTATH CKJICKTUYHUN
X1/, B SKOMY BiiOpaHl acleKTH PI3HUX METOIB, 1100 BIAMOBIAATH MOTpedaM

KOHKPETHUX HaBYAJbHUX CUTYaIlIH.
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